See the notice on TED website

468556-2026 - Sutaz

Nemecko — Architektonické, stavebné, inzinierske a inSpekéné sluzby — Rahmenvertrag
Bauschadensgutachten

OJ S 129/2026 08/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim -
Oznamenie o zmene

Sluzby
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Bundesamt fiir Auswartige Angelegenheiten
E-mail: eu-vergabe@bfaa.bund.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Organ Ustrednej Statnej spravy
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby
2. Postup
21. Postup
Nazov: Rahmenvertrag Bauschadensgutachten
Opis: Es soll ein 7-jahriger Rahmenvertrag mit bis zu 5 Rahmenvertragspartnern tber
Leistungen von Schadstoffgutachten geschlossen werden.
Identifikator postupu: 14b80c13-f6a4-41d8-8270-f837c673048f
Interny identifikator: VS-2026-0073
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnenim vyzvy na sutaz/sutazné obstaravanie s
rokovacim konanim
Postup je zrychleny: nie
21.1. Ugel

Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 71000000 Architektonické, stavebné, inZinierske a inSpekéné sluzby

2.1.2. Miesto plnenia
Kdekolvek
Dopliujuce informacie: Die Leistungserbringung kann weltweit erfolgen.

2.1.3. Hodnota
Maximalna hodnota ramcovej dohody: 350 000,00 EUR

2.1.4. VSeobecné informacie
Doplrujuce informacie: Die Vergabestelle behalt sich vor, den Zuschlag auch ohne
Durchfuhrung von Verhandlungsrunden zu erteilen.
Pravny zaklad:
Smernica 2009/81/ES
vsvgy -

2.1.6. Dovody na vylucenie
Zdroje dovodov na vylucenie: Oznamenie, Sutazny podklad
Podobna situacia ako upadok podla vnutro$tatneho prava: Der Bewerber versichert, dass
keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB vorliegen.

468556-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/468556-2026
mailto:eu-vergabe@bfaa.bund.de

Korupcia: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB
vorliegen.

Ugast v zlogineckej organizacii: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgriinde
gemald §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Der Bewerber
versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Poru$enie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrinde gemalf’ §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrinde gemalf’ §§ 123, 124 GWB vorliegen..

Podvod: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB
vorliegen.

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrinde gemalf’ §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Platobna neschopnost: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§
123, 124 GWB vorliegen.

Poru$enie povinnosti v oblasti pracovného prava: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrinde gemalf} §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Aktiva spravované likvidatorom: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Der Bewerber versichert,
dass keine Ausschlussgrinde gemal} §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Der Bewerber versichert, dass
keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Priama alebo nepriama ucast' na priprave tohto postupu obstaravania: Der Bewerber
versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemafR §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Zavazné odborné pochybenie: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemaf
§§ 123, 124 GWB vorliegen.

PredCasné ukoncCenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Der Bewerber
versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB vorliegen.

PoruSenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen.

PoruSenie povinnosti platit’ prispevky na socialne zabezpecCenie: Der Bewerber versichert,
dass keine Ausschlussgrinde gemal} §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Pozastavené podnikatelské €innosti: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB vorliegen.

PoruSenie povinnosti platit dane: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Teroristicke trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Der Bewerber
versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemaR §§ 123, 124 GWB vorliegen.

PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vylucenia: Der
Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemalf §§ 123, 124 GWB vorliegen.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Rahmenvertrag Bauschadensgutachten
Opis: An den Bundesliegenschaften im Ausland sollen im Rahmen der Projektvorbereitung zur
Ermittlung des Bedarfs und der Bedarfsdeckung Beratungsleistungen von freiberuflich Tatigen
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in Anspruch genommen werden. Zur Formulierung von Anforderungen des Nutzers, des
Betreibers oder des Bauherrn an Gebaude und technische Anlagen in Form von Leitlinien
oder Musterplanungen sollen ebenfalls Beratungsleistungen in Anspruch genommen werden.
Fir die Durchfihrung von einfachen Baumalnahmen nach Abschnitt D RBBau an diesen
Liegenschaften in Zustandigkeit des BfAA sind Planungsleistungen von freiberuflich Tatigen
im Leistungsbereich Bauschadensgutachten notwendig. Hierzu soll ein Rahmenvertrag mit
einer Laufzeit von 7 Jahren (nach VSVgV) ausgeschrieben werden. Naheres ist der Anlage
Leistungsbeschreibung Leistungsbild Bauschadensgutachten zu entnehmen.

Interny identifikator: LOT-0000

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 71000000 Architektonické, stavebné, inZinierske a inSpekéné sluzby

5.1.2. Miesto plnenia
Kdekolvek
Doplnujuce informacie: Die Leistungserbringung kann weltweit erfolgen.

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 01/11/2026
Datum konca trvania: 31/10/2033

5.1.4. Obnovenie
Maximalny poc€et obnoveni: 0

5.1.5. Hodnota
Maximalna hodnota ramcovej dohody: 350 000,00 EUR

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’”
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Poziadavka na ponuku
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplnujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:selbst#,

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie, Sutazny podklad
Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby
Popis vyberového kritéria: Die Leistungsfahigkeit eines Bewerbers/einer
Bewerbergemeinschaft wird u.a. durch 3 Referenzen Uber die Fachkunde im Leistungsbereich
Bauschadensgutachten nachgewiesen, die in Summe die folgenden Leistungen gemaf}
Leistungsbild "Bauschadensgutachten" beinhalten: - Feststellung, Analyse und Dokumentation
von Bauschaden und Baumangeln, die ldentifizierung der Ursachen und Verantwortlichkeiten,
sowie die Erstellung eines Sanierungskonzeptes inkl. Kostenubersicht - Begleitung der
Sanierungsmafnahmen und die Uberwachung einer fachgerechten Ausfiihrung - die
Referenzen mussen Gebaude umfassen, welche der Honorarzone Il zugeordnet werden -
davon mindestens 1 Referenz im nicht-deutschsprachigem Ausland Als Referenzen sind
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Leistungen mit Fertigstellungsdatum der jeweiligen Leistungen innerhalb der letzten 5
Kalenderjahre (rickwirkend ab 01.01.2021) unter vollstandiger Uberpriufbarer Angabe des
Projekts sowie des Referenzgebers zu nennen. Je Referenz mussen zwingend folgende
Angaben gemacht werden: > Bezeichnung der Referenz /Beschreibung der Leistungen >
Angaben zum Auftraggeber einschliel3lich Auskunftsperson (Name, Telefon-Nr., E-Mail-
Adresse) > Angabe zum Vertragsverhaltnis (Hauptauftragnehmer, Mitglied einer
Arbeitsgemeinschaft, Unterauftragnehmer und ggf. Anteil am Auftrag) > Ausfuhrungsort >
Stichwortartige Benennung des im eigenen Unternehmen erbrachten maf3geblichen
Leistungsumfangs unter Angabe der ausgefuhrten Mengen: > eingesetzte Vollzeitaquivalente
und Transportfahrzeuge > ggf. Beschreibung besonderer technischer, geratespezifischer,
personaltechnischer Anforderungen Anzugeben unter Punkt 5 im Teilnahmeantrag.
Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Relevantné vzdelavacie a profesionalne kvalifikacie

Popis vyberového kritéria: Mit der Abgabe des Teilnahmeantrags wird zugesichert, dass die
Mitarbeiter des Bewerbers / der Bewerbergemeinschaft, die flr die Auftragserfillung
vorgesehen sind, ein englisches sprachliches Niveau von mind. B1 haben. Anzugeben unter
Punkt 4 im Teilnahmeantrag.

Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Bezpeénost spracovania, ukladania a prenosu klasifikovanych informacii

Popis vyberového kritéria: Separate Vertraulichkeitserklarung wird zur Kenntnis genommen,
bestatigt und verbleibt beim Bewerber / bei der Bewerbergemeinschaft. Mit der Abgabe des
Teilnahmeantrags wird zugesichert, dass mindestens ein/e fur die Auftragserfullung
vorgesehene/r Mitarbeiter/in sicherheitsiiberpriift U2 ist. Falls diese Priifung noch nicht
vorliegt, muss die Bereitschaft zu einer Sicherheitsiiberpriifung SU2 erklart werden.
Anzugeben unter Punkt 3 im Teilnahmeantrag.

Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: Im Falle der Auftragserteilung ist unverzuglich eine
Betriebshaftpflichtversicherung mit mindestens folgenden Deckungssummen pro
Versicherungsfall - 1,5 Mio. EUR fur Personenschaden - 0,5 Mio. EUR flr sonst. Schaden
abzuschlieRen, bzw. zu erklaren, dass diese bereits vorhanden ist. Anzugeben unter Punkt 2
im Teilnahmeantrag.

Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Priemerny roCny obrat
Popis vyberového kritéria: Mindesthonorarumsatz: 80.000 € netto /Durchschnitt der letzten 3
Jahre Anzugeben unter Punkt 2 im Teilnahmeantrag.
Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu
Informacie o druhej faze dvojfazového postupu:
Postup prebieha v po sebe nasledujucich fazach. V kazdej faze mézu byt niektori ucastnici
vyluceni
5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
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Opis: Fur das Leistungsbild Bauschadensgutachten soll die Zuschlagserteilung zu 100% nach
dem besten Angebotspreis unter Nachweis der Qualifikation und Berufserfahrung der fir die
Bearbeitung vorgesehenen Personen auf die 5 bestplatzierten Bieter erfolgen. Preiswertung:
Gewertet werden soll hier ein mdglicher Standardabruf aus dem Rahmenvertrag dieser setzt
sich wie folgt zusammen: 100 Stunden fur Leistungen der Personen nach 3.1.1 des Vertrags
50 Stunden fir Leistungen der Personen nach 3.1.2 des Vertrags 20 Stunden fur Leistungen
der Personen nach 3.1.3 des Vertrags 8 Tagessatze Reisezeiten fur Personen nach 3.2.1 des
Vertrags 4 Tagessatze Reisezeiten flr Personen nach 3.2.2 des Vertrags Der Bieter mit der
geringsten Gesamtsumme ist der Erstplatzierte.

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)

Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=865090

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky postupu:
Predpokladany datum odoslania vyziev na predkladanie ponuk: 26/08/2026
Podmienky predkladania:
Povinné oznacenie zadavania zakaziek subdodavatefom: Podiel zakazky, ktory ma uchadzac
v umysle zadat subdodavatefom
Elektronické predkladanie: Povolena
Adresa na predkladanie: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=865090
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalég: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie Ziadosti o u¢ast: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky
Cas, stredoeurdpsky letny Cas
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Die Nachforderung erfolgt lediglich im Umfang der Regelungen des §
22 Abs. 6 VSVgV.
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: siehe Leistungsbeschreibung unter Punkt 3
Mindestanforderung an das ausfuhrende Personal: « Nachweis der erforderlichen
Qualifizierung der unter 3.1.1 und 3.1.2 des Vertrags fir die Bearbeitung vorgesehene/n
Person/en: Sachverstandige/r fir Bauschaden (Zertifizierung durch eine nach DIN EN ISO/IEC
1704 akkreditierte Zertifizierungsstelle.) « Nachweis der Berufserfahrung von mehr als 5
Jahren der unter 3.1.1 und 3.1.2 des Vertrags fur die Bearbeitung vorgesehene/n Person/en
im Bereich der Erstellung von Bauschadensgutachten, mittels "Profilbogen Projektbeteiligter"
Mit der Abgabe des Teilnahmeantrags wird zugesichert, dass die Mitarbeiter des Bewerbers /
der Bewerbergemeinschaft, die fur die Auftragserfillung vorgesehen sind, sich bereit erklaren,
weltweit eingesetzt zu werden.
Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie
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Bude sa vyuZivat elektronicka platba: ano

Pravna forma, ktord musi mat’ skupina uchadzacov, ktorej bude zadana zakazka: Alle
Mitglieder der Bewerbergemeinschaft verpflichten sich im Falle der Auswahl fur die 2. Stufe
des Vergabeverfahrens (Angebotsphase) zu einer Bietergemeinschaft und im Falle der
Auftragserteilung zu einer Arbeitsgemeinschaft zusammenzuschliel3en und fur die Erfullung
samtlicher vertraglicher und aul3ervertraglicher Verpflichtungen gesamtschuldnerisch zu
haften. Nachunternehmer verpflichten sich zur Leistungserbringung.

Mechanizmus financovania: Es gilt deutsches Recht. Der Vertragsausfuhrung liegen die
Vergabeunterlagen und das Angebot des Bieters zugrunde. Daruber hinaus gelten die
Allgemeinen Vertragsbedingungen fir Leistungen (VOL/B) sowie die Allgemeinen
Geschaftsbedingungen des Bundesamts fur Auswartige Angelegenheiten (AGB-BFAA) in der
bei Einleitung des Vergabeverfahrens geltenden Fassung. Allgemeine Geschaftsbedingungen
des Auftragnehmers werden nicht anerkannt.

Zadavanie zakaziek subdodavatelom:

Dodavatel musi uviest kazdu zmenu subdodavatelov pocas plnenia zakazky.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda, €ast’ bez opatovného vyhlasenia a €ast' s opatovnym vyhlasenim sutaze
Maximalny pocet u€astnikov: 5

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacie o lehotach na preskiumanie: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung
der bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegenuber
dem offentlichen Auftraggeber, dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten. Sieht sich
ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in
seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 unverziglich beim Bundesamt fur Auswartige
Angelegenheiten zu rigen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB) VerstoRRe, die aufgrund der
Bekanntmachung oder im Vergabeverfahren zuganglich gemachten Unterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden.
VerstolRRe, die aufgrund der Vergabeunterlagen fir die Angebotsphase erkennbar sind,
mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden. Teilt
das Bundesamt flr Auswartige Angelegenheiten dem Unternehmen mit, seiner Rige nicht
abhelfen zu wollen, so kann das Unternehmen nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang dieser Rugeerwiderung einen Nachprifungsantrag bei der Vergabekammer stellen (§
160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 bis 4 GWB). Bieter, deren Angebote nicht bezuschlagt werden sollen,
werden vor dem Zuschlag gemafy § 134 GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage (bzw. bei elektronischer Ubermittiung 10 Kalendertage) nach Absendung dieser
Information durch das Bundesamt fir Auswartige Angelegenheiten geschlossen werden.
Diese Frist beginnt am Tag nach Absendung der Information durch das Bundesamt fir
Auswartige Angelegenheiten. Die Unwirksamkeit gem. § 135 Abs. 1 GWB kann nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Information
der Bewerber und Bieter durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des
Vertrages, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht
worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union
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bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage
nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union (§ 135 Abs. 2 GWB).

Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Bundesamt
fur Auswartige Angelegenheiten

Organizacia prijimajuca ziadosti o u€ast: Bundesamt flur Auswartige Angelegenheiten

8. Organizacie

8.1. ORG-7001
Uradny nazov: Bundesamt fiir Auswartige Angelegenheiten
Registracné Cislo: 991-01944-42
Postova adresa: Kirchhofstralde 1-2
Mesto: Brandenburg an der Havel
PSC: 14776
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Brandenburg an der Havel, Kreisfreie Stadt (DE401)
Krajina: Nemecko
E-mail: eu-vergabe@bfaa.bund.de
Telefon: +49 3018473016330
Internetova adresa: https://bfaa.diplo.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Centralna obstaravacia organizacia, ktora zadava verejné zakazky alebo uzatvara ramcové
dohody na stavebné prace, dodavky tovaru alebo sluzby uréené pre inych kupujucich
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-7004
Uradny nazov: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracné Cislo: t: 022894990
Postova adresa: Kaiser-Friedrich-Stral3e 16
Mesto: Bonn
PSC: 53123
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Internetova adresa: https://www.bundeskartellamt.de
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-7005
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
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E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100

Roly tejto organizacie:

TED eSender

10. Zmena
Verzia prechadzajuceho oznamenia, ktora sa ma upravit

cad4dffe-5¢17-4b5d-8be2-38be73cbb2a5-01
Hlavny dévod zmeny

Oprava chyby kupujuceho
Opis

Die Eignungskriterien wurden auf einen Zeitraum von 5 Jahren erweitert.

10.1. Zmena
Identifikator oddielu: LOT-0000

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 5fab546f-3560-4a2d-84de-7106e9c9bef9 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 18

Datum odoslania oznamenia: 06/07/2026 15:42:11 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 468556-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 129/2026

Datum uverejnenia: 08/07/2026
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